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Kapitola prvni

Mﬁj nos nikdy nespi. Ani moje usi. Maji totiz dule-
Zitou préci, obzvlast v noci. V noci mé ovce potiebuji
nejvic, protoze tehdy se kolem nasi farmy pliZi kojoti.

Jmenuju se Gus.

Jsem pastevecky pes. Chranim stado. To je moje
prace.

Chréanit. Chranit. Chranit.

A jsem v tom dobry. KdyZ jsem hlidal, nikdy jsme
neprisli o jehné. Diky mym dokonalym smyslim muiZe
moje hodna pani Isabela v noci klidné spat, stejné
jako jeji holcicka a dva psi, ktefi byvaji na noc s nimi
v domé.

Nadechnu se a patrdm v chladném horském
vzduchu po znadmkach potizi. Vicka mi té€zknou, ale
zbytek mého téla je €ily. Zadné nebezpeéi necitim,
ale pro jistotu kazdou chvili pootevru jedno oko.
Ovce spi. Les za pastvinou spi. Dokonce i mésic,



McCALL HOYLEOVA

oranzovy jako tykev, co stoupa nad horské vrcholky,
vypada, ze spi.

Ale ja mam praci porad. Vstanu a opatrné, abych
neprobudil stado, se protdhnu. Zacukaji mi koutky
tlamy. Citit na briSe noc¢ni vzduch je tak prijemné! Mohl
bych tu takhle stat navéky, ale musim vSem pravidelné
pripominat, kdo je tady pan. Zamirim proto ke Kkraji
pastviny, zvednu nohu, peclivé zamifim a zacnu znacko-
vat jeden sloupek ohrady za druhym. M{j pach nemtize
Zadnému predatorovi uniknout. Ani tomu vychrtlému
kojotovi, co se potlouké kolem kurniku za stodolou.

Kdyz budu muset branit stdido nebo farmu, budu
i bojovat, ale radé&ji bych se bez toho obeSel. Znac-
kovani je chytrejsSi nez boj. Pripomina ostatnim zvi-
fatlim, Ze to myslim vazné, ale pritom se nikomu nic
nestane. Pak zaklonim hlavu a nékolikrat zastékam,
kdyby snad mij nos néjaké nebezpeci prehlédl. U hli-
daciho psa neni opatrnosti nikdy nazbyt.

VétSina ovci otevre oci. Par jich i vstane, ale
jakmile se uloZim v jejich blizkosti, zase se uvelebi.
Jsem se svou praci spokojen. Pak se rozhodnu dojit
jesté ke starému dubu u vstupni brany. Mél bych ho
taky oznacit. V piili cesty vitr zméni smér a ja zazna-
menam pach neznamého zvirete.

Ta viné mé Simra v nose. UrcCité je to zvire —
a veliké. Ani trochu se mi nezamlouva. Zvednu jedno
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ucho, pak druhé, patram po néjakém zvuku, ale nic
neslySim. ZamZouram mezi stiny lesa. Potom se vitr
zase zmeéni a ten pach zmizi.

Znam vuni kazdého zvirete na farmeé i v lese, ale
at délam, co délam, nedokazu si tuhle smésici lesnich
bobuli, hmyzu a zkaZenych ryb nikam zaradit. Ale uz
jsem ji nékdy citil. Tim jsem si jisty.

Ten pach ve mné vyvola vzpominky z dob, kdy
jsem byl sténé€, z dob pred ovcemi, pfred mou hodnou
pani Isabelou a jeji dcerou, které bydli tady na farmé.
Jsou to vzpominky na cCasy, které bych radé€ji zapo-
mnél. Vzpominky na jiné lidi - lidi, co méavali péstmi
a kopali nohama, kdyz malé sténatko zvedlo nozicku
kdekoli v okoli jejich domu. Jakkoli jsem dnes velky
a silny, na chvili je ze mé zase to malé sténé. Do hrdla
se mi dere zaknuceni.

Ovce se zavrti, vrati mé zpatky do pritomnosti
a pripomenou mi, Ze tady mam praci.

Zivnu a oklepu se, abych zlé vzpominky zahnal.
Pak jesté jednou obejdu pastvinu a najdu si pékné
chladné mistecko v travé, odkud mazu sledovat spici
ovce a mésic sklangjici se k horam.

Po zbytek noci se snaZim odpocivat a davérovat
svému nosu a usim, ze ovce ochrani. Ale at délam, co
délam, nemazu zapomenout na pach velkého zvirete,
okorenény bobulemi, hmyzem a zkazenymi rybami.
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Kapitola druha

Ovce se probudi, jakmile mezi stromy zasviti prvni
slunecni paprsky. Za stodolou zakokrha kohout. Nej-
mensi jehné ze stada nejisté vstane. Zatim je ta mala
oveCka sama noha a vic nez ja ji zajima jeji maminka
a snidané. Az se ale naji, bude se mnou chtit hrat
berany berany duc. Neni to zrovna moje oblibena
hra - ja bych radsi honil veverky -, ale presto sklo-
nim hlavu a chvili si s ni pohraju. Je to to nejmensi,
co miizu udélat. Vétsi jehnata si ji jeSté nevsimaji a ta
mald se rychle unavi. Pfed polednim odpocinkem
takovou malou hru bez potiZzi stihnu.

Rychle na stddo zavrtim ocasem a dam mu tak
najevo, ze je vSechno v poradku. Potom dojdu na-
posledy zkontrolovat hranice pastviny, nez pri-
jde naSe pani Isabela se snidani. Jakmile slunicko
vystoupa trochu vys, prijdou si hrat a pracovat lidé
a dalsi psi. Pak mtzu v hlidani trochu polevit. Kdyz
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ma sluzbu Isabela, mGZu nechat trochu odpocinout
i svj nos.

Sotva dokonéim ranni obhlidku, otevirou se dvere
domu na uGpati kopce. Isabelin pes Nando padi ze
schodu jako raketa a mifi ke stodole. Za nim trochu
normaln€jsim tempem utikd Stela, fenka Isabeliny
dcery. Co Stela pred rokem pfriSla na farmu, hodné
se toho zmeénilo. Tak zaprvé, do té doby psi nespali
v domé. Nikdy. Ted uz tam spi hned dva.

»~Ahoj Gusi!“ zamava na mé Isabela svou silnou
pazi. Ucitim pach horkého hnédého népoje, ktery
popiji kazdé rano. Dva domaci psi se na mé cestou ke
stodole ani nepodivaji. NemiZu jim to mit za zlé. Ti
dva maji v hlavé jen jedno - jidlo.

Na Isabelino ranni uvitani odpovim dalSim zavr-
ténim ocasem. Zadny pes nerozumi viem lidskym
slovlim, ale naucil jsem se jich dost. Nékterd bych
radSi zapomnél, hlavné ta vztekla. Téch jsem poznal
hodné jako sténé, kdyz jsem meél za kol hlidat vra-
kovisté a rodinu mechanika. Lidem je snazsi porozu-
mét, kdyZ se zamérite na pach tekutiny, kterd jim pro-
sakuje kizi, a na vzduch, ktery jim proudi z Gst, nez
kdyz se soustredite na vSechna ta jejich slova.

»Za minutku jsem zpatky s tvou snidani, Gusi.”
Isabeliny boty chfoupou po Stérkové cesté vedouci
podél ohrady. Jakmile otevire vrata stodoly, Nando se
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vriti dovnitf a jeho Cerno-bily koZich zmizi ve stinech.
Nanda mam rad. Je vlidny k ovcim a pomaha Isabele,
ale je jiny nez ostatni psi. Porad lita po farmé sem a tam,
jako by byl kfizeny s kralikem. Stela vbéhne do stodoly
po ném. M4 mnohem kratsi nohy, a tak mu nestaci.

Mj den ma pravidla a fad. To mam na farmé
a ovcich rad. Vzdycky vim, co mizu ocekéavat. Ovce
nemaji dobré a Spatné dny. Maji jen dny. Sporadaji
hodné travy — a ne proto, Ze je boli bricha a potfebuiji
se vyzvracet tak jako psi. Jim trava opravdu chutna.
Snédi travu a odpocivaji, pak snédi dalsi travu a zase
odpocivaji. Porad dokola.

Nechépejte to Spatné€. Nékteri lidé jsou bajecni.
Isabelu a jeji dceru Emilii mam moc rad. Pat¥i k moud-
rym psim lidem a chapou vyznam psa, ktery v noci
St€ka a znaci si svoje teritorium. Ale vétSina lidi ho
nechépe. Jako stén€ jsem mél stejny sen jako vSechna
Sténata — ze najdu jedinecného clovéka, ktery byl
stvoren jen pro mé. Sen o psovi a jeho chlapci, co
spolu objevuji svét a ziji stastné az do smrti. Nando
a Stela si svého ¢lovéka nasli.

Ja jsem mél taky Stésti. Dostal jsem se daleko od
rezavého retézu a rozpadlych aut na vrakovisti. Mam
dileZitou praci, pravidelny 7ad, a co je ze vSeho nej-
lepsi, syrové kosti. A brzy budu mit taky pékné plné
bricho.

10
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»lak si pro to pojdte!“ Isabela rachoti k pastviné
s koleckem nalozenym suchou travou pro ovce. Svoje
ovce mam rad, ale nikdy jsem nepochopil, co maji na
té suché, pichlavé trave, kterou jim Isabela dava. Vim,
Ze se tomu da tézko uveérit, ale sucha trava chutna
jesSté hlif nezZ ta zelend, co roste ze zemé.

Isabela veze taky kovovou misku plnou masa
a kosti pro mé. Nando a Stela maso a kosti nedosta-
vaji. Dostavaji priSernost jménem granule. Smrdi to
skoro stejné hrozné jako sucha trava pro ovce. Ja ale
granule nedostavam. Ja dostadvam tu nejlepsi snidani
ze vSech zvirat na farmé, protoze jsem hlidaci paste-
vecky pes.

Ovce se rozbéhnou k brance. To je to nejvétsi
vzruSeni, které proziji za cely den. Sbihaji se mi sliny,
ale kraCim trpélivé za nimi. Isabela nahazi pichlavou
suchou travu ovcim a potom se s ismévem obrati
na me.

»lady mas, chlapaku.” Poplacd mé po boku a po-
stavi prede mé na zem velikou misku. ,Dnes byla asi
klidna noc. Ani jsem t€ neslySela Stékat.“

Zavrtim ocasem, stejné jako vzdycky, a zaCnu
drtit v zubech tu nejmasit€jsi kost.

Nando a Stela zustavaji na druhé strané ohrady.
Stela neni o moc vétsi nez Oskar, mrzuty zrzavy
kocour, ktery si tady vykracuje, jako by mu cela

11
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farma patrila. Nando je tak rychly, Zze bych ho nedo-
vedl dohnat, ani kdybych chtél. Ale ja bych nikomu
z nich neublizil. A oni to védi. Navzajem si rozumime,
ale to zase neznamend, Ze bych se s nimi chtél délit
0 svoje maso a kosti.

KdyZ si olizuju z pyska posledni drobky sni-
danég, vyjde z domu Emilia a za ni néjaky tmavovlasy
chlapec. Byl by vyssi nez ona, kdyby se narovnal.
Emilia je hodna divka. Voni travou, knihami, a co je
nejlepsi, suSenkami. Drive se taky stavalo, ze zacala
pachnout divnymi chemikaliemi a potom padala na
zem, ale co prisla na farmu Stela, tady venku se to
jesté nestalo.

Ten chlapec vypada v poradku, ale je cizi a ja se
vloni v 1ét€é naucil davat si na kluky jeho véku pozor.
Neékteri kluci si hraji s ohném a dalSimi nebezpe¢nymi
vécmi. V lété se tu takovi dva potulovali. Nakonec
malem spdlili na prach cely les i s Emilii. Na to, jak
je Stela mal4a, se tehdy zachovala jako prava hrdinka.
Nasla holcicku a nas ostatni ochranila pred dymem
a plameny, které se mohly Sirit az k farmé.

~Stelo Bello!* Emilia si dfepne a jeji mala cerno-
-bilo-hnéda fenka ji pelasi privitat. OCichava Emilii
ruce, nohy i kapsy a mrskd ocasem tak divoce, ze
ji snad ten ocas vrti té€lem misto naopak. Stelu zaji-
maji jen dveé véci — Emilia a pamlsky.

12
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Pak si Stela vSimne toho tmavovlasého chlapce
a privita i jeho. Chlapec se na ni usmiva a Septa ji
néco tak tiSe, Ze mu nerozumim. Ale zaslechnu, jak na
pastviné zapraska vétvicka.

Emilia se otoci a ukdZe na mé. ,,Ten?“ zepta se.

Chlapec prikyvne.

»10jejen Gus.“ Dal drba Stelu mezi uSima. ,Mamka
fik4, Ze je to nos s nohama. Tvrdi, Ze vyciti nebezpeci
na mile daleko.*

Kdyz zaslechnu své jméno, zpozornim a zama-
vam ocasem ze strany na stranu.

»Pojd sem, Gusi. Predstavim ti svého bratrance
Diega,“ poplaca si Emilia na stehno.

Podivam se na ovce a pak zpatky na Emilii a toho
chlapce, ktery se asi jmenuje Diego. Myslim, Ze ma
hnédé oci, ale tmavé vlasy ma celé rozcCepyrené
a padaji mu do tvare, takZe si nejsem jisty. OSoupa-
nymi teniskami kopa do zemé.

~lak pojd, Gusi.“ Emilia zatleska a vynda z kapsy
vonavy pamlsek. ,Pojd ke mné.*

Ohlédnu se na pastvinu a jesté jednou zkontroluju
ovce, potom se vydam prozkoumat Emiliinu suSenku,
ktera voni masem.

»len je obrovsky!* Chlapec mluvi tak tiSe, Ze ho
skoro neslySim.

»Jetotakovy nézny obr. “ Emilia zamava suSenkou.

13
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Nespoustim tu dobrotu z oci. Nevim, jak to lidé
délaji, ale jejich jidlo je vzdycky vynikajici, jeSté
lahodné€jsi nez maso a kosti, i kdyZz chapu, Ze se tomu
da tézko uverit.

»,Je to pyrenejsky horsky pes — pastevecky pes
urceny k ochrané stad. Steka, a dokonce i predstira
Gtok na kazdého ciziho psa nebo jiné zvire, které se
na farmu zatoul4, ale ve skutecnosti skoro nikdy neza-
atoci. Ovce mu davéruji tak, Ze u néj v noci spii s jeh-
naty. Je moc hodny, prisaham. Tak pojd, Gusi.“ Emilia
se znovu poplaca po stehneé.

Prostr¢im hlavu ohradou. Stela poskakuje détem
u nohou, vrti ocasem a Stoucha do Emilie cumakem,
ale ta si ji ted nevSima a nabidne pamlsek mné. Opa-
trné, abych ji nekousnul, si vezmu dobrotu z jeji malé
rucky. Znovu zavrtim ocasem.

»MutZeS ho pohladit.“ Natdhne ruku skrz ohradu
a posSkrabe mé za uchem.

Zvednu koutky. Ohradou se protdhne chlapcova
ruka. Voni po velkych kvadrech soli, jaké dava Isa-
bela na pastvinu ovcim, po spousté vody a lehounce
taky po rybach - ne po zkazenych rybach jako ten
tvor v lese, ale po Cerstvych rybach, které se proha-
n€ji v lesnim potoce.

»A to spi tady venku, Gplné sam?“ Diego mé po-
hladi po kozichu nad oCima. Trochu se mu trese ruka.

14
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Sklonim hlavu. Doteky na temeni nepatii k mym
nejoblibenéjSim, ale chlapec je nézny. A tak stojim
klidné a prijmu je.

»,On neni domaci mazlicek. Je to pracovni pes.
Mamka rik4, Ze praci potrebuje vic nez teply peliSek.
Ma to v krvi. ZkousSeli jsme ho vzit do domu, hlavné
kdyz byla venku zima, ale Stékal a pochodoval sem
a tam tak dlouho, dokud jsme ho nepustili zpatky
k oveim.* Emilia zvedne ramena az k uSim.

Chlapci, Diegovi, vyjde z hrdla zvlastni zvuk, ktery
nepoznavam. Kromé slov totiz lidé pouzivaji jesté
dalsi vSemozné zvuky a pohyby rukou, které zname-
naji rtizné véci.

»,Hlad ho radsi takhle.“ Emilia mé podrba prsty
pod bradou.

Na to hlasité zafunim a oba se zacnou smat.

,Irvalo docela dlouho, nez se od nas nechal hla-
dit. Ale ted uz to ma rad.“ A pékné silou mé Emilia
podrba i na druhém uchu.

Pak mé pohladi i Diego. Ale ten je moc jemny
a z podpazi a dlani mu stoupa takovy kysely pach,
trochu jako strach, ale ne tak docela.

,Mamka Fika, Ze to byl tyrany pes. Ze lidé, co
ho méli predtim, ho zanedbéavali. Byl porad uva-
zany retézem ke starému autu na vrakovisti, dokud
pred par lety ochrdnci zvirat nezavolali mamce.

15
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Jeho ptivodni majitel ho skoro nekrmil. Gus byl kost
a kaze.“

Kost? Nastrazim usi. Zavrtim ocasem. Tohle slovo
znam moc dobre, skoro tak dobre jako vlastni jméno.
Zavtu tlamu, aby se mi vSechny okolni viiné dostaly
rovnou do nosu, a pak mi usi i ocas zplihnou. Siroko
daleko zadné kosti nejsou. Tohle mé na lidech taky
mate. Casto Fikaji slova, ktera nemaji nic spole¢ného
s tim, co se kolem nich dé€je.

»10 je priSerné.” Diego sveési pazi k boku.

KdyZ se mi zadiva do oci, odvratim pohled. Asi
jesté nerozumi tomu, Ze zirat mi rovnou do oci je hru-
bost, a tak se snazim mu to nezazlivat.

Stela zakiudi a otfe se hlavou Emilii o nohu. Rika
ji tim, af si nevSima mé, ale ji. Emilia se na ni usméje,
Stela zavrti ocasem jako splaSena a poskakuje ji ko-
lem nohou.

»Niceho se neboj, moje holcicko. Ty budes vzdycky
moje nejlepsi —“

Na silnici pred farmou hlasité zahuci terénni auto.
Ocas mi strne. Nastrazim uSi. Podivam se na Emilii, na
Diega a na ovce. Na zadech se mi najezi chlupy. Zvuk
toho auta znam. Patri Vernovi, to je muz, co bydli se
svymi prasaty za potokem. Ti kluci, co minulé 1éto
zapdlili les a malem ublizili Emilii, Stele i mym ovec-
kam, patrili k nému.

16
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Emilia s rukama v bok sleduje, jak auto se skripa-
nim brzd zastavi na Stérku u ohrady. Diego se diva do
zemé a pachne nervozitou. Isabela vyjde ze stodoly
s Nandem prilepenym k noze jako pichlavé bodlaky,
co senavas nachytajivlese. Zamzoura naSim smérem
a zacloni si oci pred slunickem. Moji lidé jsou stejné
neklidni jako ja, a tak narovnam hrbet a vystéknu az
z hloubi hrudi. VSichni leknutim nadsko¢i, dokonce
i mala Stela.

sIsabelo! Zklidni si toho cokla,* zamava Vern mym
smérem pésti. ,Pyrenejsky psy jsem nikdy nemé€l rad,
jsou moc ochranarsky, moc nezavisly. Neda se s nima
délat vibec nic - jsou nevycvicitelny. Netusim, pro¢
se s nim otravujes.”

Do hrdla mi stoupa vrceni. Nakrcim pysky, ale
nettocim. Na clovéka bych nikdy nezattocil, pokud
by neublizoval nékteré z mych ovci nebo nékomu
z mych lidi. Vern kricCi presné jako ten chlap, ktery mé
jako Sténé€ tak désil. Ted uz mé jen samotna hlasita
slova nevydeési.

»Klid, Gusi.“ Isabela si stoupne mezi Verna a ohra-
du, abychom na sebe nevidéli.

Odklusu zpatky ke stddu a davam si pozor, abych
toho clovéka ani na chvili nespustil z oci.

»Jak ti miizu pomoct, Verne?“ Isabela s dupanim
tézkych bot pochoduje z kopce k Vernovi.

17
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»,Pomoct jsem priSel ja tobé.“ Muz funi a na Cerve-
ném cele ma kapicky potu.

,2Nevédé€la jsem, Ze potfebujeme pomoct.” Isabela
si zalozi paze na hrudi. Rty ma sevrené do Gzké carky.

Stela stoji vedle Emilie a ocasem uz nevrti.

»Jasné zZe ne. Podle toho, jak to tu vedeS — vSude
ti voln€ pobihaji zvirata —, je jasny, Ze ani nevis, ze
potfebujes pomoct.” Vern se tyci nad Isabelou a mava
rukou od Nanda ke Stele a ode mé k ovcim.

[sabela ale neustoupi ani o milimetr. Kdyby byla
pastevecky pes, byla by vynikajici hlidac. Taky Emilia
stoji klidné a vzprimené. Ten chlapec, Diego, ne. Ten
se tak né€jak zmensil.

»,Je mi lito, Ze si to myslis, Verne. Ale kvuli pro-
blémiim, které jsme tu méli viloni, kdyz tvoji synovci
zapdlili les, bych byla radsi, kdybys nevstupoval na
mj pozemek.“

,Rikam, Ze jsem priSel pomoct.“

»A ja fikam, Ze na mém pozemku nemas co d€lat.”
Isabela vytahne z kapsy tu malou, plochou krabicku,
do které lidé v jednom kuse néco povidaji. ,Musim
zavolat policii, aby ti pomohla odejit?*“

Vern zavrti hlavou, otoci se zpatky k terénnimu
autu a vyhoupne se na sedadlo. ,Nevim, co jsem si
myslel, Ze jsem sem vibec jel... Nevdécnici. Ale stejné
budes muset nékoho zavolat, jestli... zachvati... ovce.”

18
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Neéktera ze slov, co na Isabelu kFici, nejsou pres hukot
motoru slySet.

Pak auto odjede po cesté a nechd za sebou
mracno prachu a ticho. Vern je pryc, na farmé je opét
klid. Moje ovce jsou zase v bezpeci. Ted se vSichni
muzeme vratit ke své praci.

Ale oni dal stoji jako solné sloupy a je z nich citit
strach. Z podpazi jim prosakuje tekutina. Dokonce
i doméci psi padchnou nervozitou.

Emilia upfe oCi na Isabelu. ,O ¢em to mluvil,
mami? Ovce jsou v nebezpeci?“

Z dalky se to da jen téZko poznat, ale pripada mi,
Ze Emilii teCe néjaka tekutina i z oci.

~Vzdyt vis, Ze s Gusem se oveCkadm nemiize nic
stat.“ Isabela obejme Emilii kolem ramen a privine si
divenku k boku.

Kdybych mohl mluvit, pfipomnél bych jim, ze
Vern je pry¢, takze si miizou prestat délat starosti. Ale
misto toho se prikrcim, nékolikrat zanafam a pozvu
nejmensi jehnatko, at se mnou jde hrat berany be-
rany duc.

Emilia a Isabela se podivaji mym smérem a usméji
se. Dokonce i Diego se trochu naprimi. Moznd jsem
vyrostl na vrakovisti a ziju na pastvin€, ale porad
vim, jak lidem zlepSit naladu, kdyz je potfeba.
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Kapitola treti

O nékolik dni pozdé€ji se nad pastvinu snesou
mracna a zahali slunce. Farma tak Gzasné voni, kdyz
dést stlaci viin€ vSech rostlin a zvifat az doli k mému
nosu! Kracim kolem ohrady a tlapky mi cvachtaji
v malych louzickach. Ovce se pasou u Stérkové cesty
a ja vdechuju vani hodnych lidi a psti, co se schova-
vaji pred destém ve stodole. Zaklonim hlavu k nebi
a otevfu tlamu, abych ochutnal jeho osvéZujici chuf.
Pak si lehnu. Dnes je dobry den na hlidani ovecek.
Potom se téZka vrata stodoly otevrou a jejich zavr-
zani prerusi tichy rytmus kapek dopadajicich na zem.

'“

»Gusi, pojd k nam!“ zavola Isabela.

Otoc¢im hlavu, ale nehybam se. Moje misto je tady,
v ranni mlze u mych ovecek. I ovce naklanéji usi ke
stodole a Isabelinu hlasu, ale dal se spokojené pasou.
Pak se ovSem z Isabelinych sevienych rti ozve ostré

hvizdnuti, které znamena, Ze pes musi poslechnout.
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Podivam se od ovci ke stodole a pomalu se vy-
tahnu na nohy.

»,Tak pojd, Gusi. PAr minut to bez tebe vydrzi,*
mluvi na me€ Isabela laskavym hlasem.

Nepohnu se.

,Gusi, pojd!“ Tentokrat zatleska a pouzije hlas
vadkyné smecKky.

Vykrocim k ni, ale radost z toho nemam.

,Hodny kluk, Gusi. Pojd.“ Otevte vrata trochu vic.
Nando ji stoji u nohy, Cerno-bily kozich ma suchy
a nacechrany. Klusék, to je zvire, které vypada jako
kan, ale na rozdil od ného m& ohromné usi jako kra-
lik, zavola zevnitf stodoly svoje hlasité iii-aaa.

Sevre se mi bricho. Vim, Ze se od néj musim drzet
dal. Zere travu jako ovce a taky ma kopyta jako ovce, ale
ovce to neni. Kdyz ho Isabela poprvé privedla na past-
vinu vedle té moji, pokusil jsem se mu opatrné ocCichat
zadek. A on se mé€ zase pokusil kopnout. A poradné.

Oklepu se a zem i zdi pocaka dést z mého kozi-
chu. Pak sklonim hlavu az k zemi. Chci, aby Isabela
védéla, jak moc se mi nechce opoustét ovce a jak
hrozné nechci byt v blizkosti Klusaka, toho hrozného
koné s kralicima uSima. Ale ona mé jen pobidne dal
do stodoly a poplaca mé po boku.

Pak se za mnou s rachotem zavrou vrata a ja zacnu
vEtFit. Ve stodole se to hemzi lidskymi a zvirecimi
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pachy. Toho chlapce, Diega, poznam podle viné slané
vody jesté driv, nez ho uvidim. Je tady i Emilia. Jeji
suSenkovo-knizkovou viini bych poznal kdekoli. A ve
stodole je taky jeden starSi muz, ktery podle viiné
nejspis patri k Diegovi.

slak pojd, chlapaku!* Isabela mé vede na vyvy-
Seny stupinek do mistnosti, kde sedi Diego a proti
nému ten muzZ. Oba se divaji na plastové hracky
divnych tvart. Jsou rozlozené na malé, tenké desce
uprostred stolu. Emilia sedi na prevraceném kbeliku,
diva se na né a kouse se do rtu.

Muz pohne jednou z téch Spicatych hracek. ,Sach,”
fekne a podiva se Diegovi do tvéare.

Chlapci se zrychli dech. Ztuhnou mu ramena. Do
dlani mu prosakne kysela tekutina.

Zavrtim ocasem, abych mu sdélil, zZe kdyzZz je
v mistnosti pastevecky pes, nema se ceho bat. Jak-
mile uslysi na podlaze cvakani mych drapkua, oba se
ke mné otoci.

Muz vykuli oCi a podiva se na Isabelu. ,A tohle je
kdo?*“

»10 je jen Gus. Je hodny. Hlida stddo. Dnes ma
dostat oCkovani proti vztekliné. Prijede veterindr,

13

a tak uz jsem ho vzala dovnitt.“ Usmeéje se Isabela
a drsné mé podrba na zadech, jak to mam rad. ,, Kdy-

bys prijel Castéji, Martine, tohle vSechno bys védél.“

23



McCALL HOYLEOVA

[sabela a Emilia to slovo ,jen* pouzivaji Casto,
kdyz mé predstavuji cizim lidem, ale kdyZ jsme sami,
tak nikdy. VSiml jsem si, Ze lidé nékdy pouzivaji i pro
sebe dveé jména. Takze Jen bude asi moje druhé jméno
pro ty chvile, kdy potfebuju mit dvé. Jsem Gus a jsem
taky Jen Gus.

»led kdyZ jsem konecné€ dodé€lal doktorat, uz se
meé jen tak nezbavis.* Muz se otoci zpatky k té tenké
desce, jako by od ni cekal n€jaké nebezpeci.

,Dobre. Jedna navstéva za tfi roky je vazné€ malo,“
odpovi Isabela tim svym prisnym hlasem, ktery
pouziv4, kdyz mluvi s neposlusnym mladym Sténétem.

Muz se podiva na stul a jejimu pohledu se vyhyba.
»Je to dva a ptl roku, a vloni v 1été jsme se vidéli v Ra-
leigh.“ Pak se otoCi na mé a zvednou se mu koutky ust.
,Gus mi prfipomina psa, kterého méla na farmé babicka,

3
1

kdyz jsme byli mali.“ I jeho hlas zni trochu veseleji.
Jakmile zaslechnu své jméno, nastrazim usi.
»Mamka ho zachrénila, stejn€ jako Stelu.“ Emilia
odtrhne pohled od divnych hracek a usméje se na
Isabelu.
,Zachranili jsme se tak trochu navzajem. Vid,
Gusi?“ Isabela se usmiva a drba mé na zadech botou.
Zavrtim na ni ocasem.
»,Nasli jsme se, zrovna kdyZ tu zacaly byt vazné

problémy s kojoty. Co mame Guse, ovce jsou mnohem
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klidn€jsi a neprisli jsme ani o jednu slepici.“ Isabela
pristoupi k drevéné krabici zavéSené na zdi, otevie
ji a sdhne dovnitf. ,Méli byste to dohrat. Doktor tu
bude kazdou chvilku.”

slata vyhraje.“ Diego si podepre hlavu dlani.
~Vzdycky vyhraje.”

»Je ti dvanact, synku. Nech mé jesté chvili vyhra-
vat. Podle toho, jak se ti dari v matematice, mé zacnes
porazet co nevidét.“ Muz jménem Tata natahne ruku
pres stul a stiskne Diegovi pazi. ,,A kromé toho prece
vi§, co Tekl jeden z nejlepsSich svétovych Sachisti, ze?*

»Jo, Fikals mi to nejmin milionkrat.“ Diego uchopi
jednu z vétSich hracek a polozi ji na bok. ,Vzdavam
to.“ A natdhne ruku k tomu divnému pozdravu, ktery
lidé obvykle pouzivaji, kdyz se potkavaji poprvé.

Naklonim hlavu. VSem lidem prosakuje kazi te-
kutina, vétSinou kdyz béhaji nebo tvrdé pracuji, ale
u tohohle chlapce se tak dé&je vic nez u ostatnich.
A jeho tekutina pachne spis jako strach nez jako
tvrda prace. Pritom je tady ve stodole se svymi lidmi
a Zadné nebezpeci mu nehrozi.

Tata stiskne Diegovi ruku, i kdyz uz se ocividné
znaji. ,Ale je to pravda: Ze hry, kterou prohrajes, se
muzZe$ naucit mnohem vic nez z té, kterou vyhrajes.”

Diego vstane od hracek. Pohybuji se mu rty.
Nastrazim uSi, ale nedokazu rozeznat Zadné slovo.
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